
Ergo-Connect pour Presspack

Pointe de pose ergonomique pour les produits WEICON en
presspack

La pointe de traitement Ergo Connect a été spécialement
conçue pour le Presspack. Grâce à cette nouvelle pointe, la
mise en œuvre est encore plus efficace et confortable. La
géométrie angulaire optimisée garantit un travail sans fatigue,
même sur de longues périodes. Application à 180° grâce à
un filetage à double sens. Pendant le traitement, le capuchon
peut être simplement placé sur le connecteur et ne se perd
donc pas. Ergo Connect est compatible avec l’embout de
dosage WEICON et l’embout pinceau.

Presspack:

Avec le Presspack, les produits WEICON peuvent être
appliqués d’une seule main, à la verticale, à l’horizontale et
au-dessus de la tête. L’autre main reste libre pour s’appuyer
ou se tenir - ce qui augmente la sécurité du travail. Après
avoir retiré le bouchon d’inviolabilité, le capuchon peut être
tourné en continu de MIN à MAX afin de déterminer la
quantité d’écoulement. Cela permet un dosage très précis.
En ramenant le capuchon rotatif sur MIN, la valve se referme
complètement, le flux de produit est stoppé et protégé contre
les déclenchements accidentels. Les salissures dues aux
gouttes sont ainsi totalement évitées. Le système breveté
à deux pistons avec deux chambres entièrement séparées
sépare le gaz propulseur du produit. Ainsi, l’emballage de
travail est entièrement vidé et aucun produit n’est gaspillé.

Conditionnements disponibles
13890002 Ergo-Connect pour Presspack, 1 pièce

Tableau de conversion
(°C x 1,8) + 32 = °F
mm/25,4 = inch
µm/25,4 = mil
N x 0,225 = lb
N/mm² x 145 = psi
MPa x 145 = psi

Nm x 8,851 = lb·in
Nm x 0,738 = lb·ft
Nm x 141,62 = oz·in
mPa·s = cP
N/cm x 0,571 = lb/in
kV/mm x 25,4 = V/mil

Cliquez ici pour la page de
détail du produit :
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Accessoires et aides à l’application

Outils de dosage / d’application

Indication
Toutes les indications et recommandations figurant dans cette fiche technique ne constituent pas des propriétés garanties. Ils reposent sur les résultats de nos recherches et de notre expérience. Ils sont donc sans engagement, étant donné que nous ne
pouvons pas être tenus responsables du respect des conditions de mise en œuvre, vu que la situation spécifique d’application chez l’utilisateur ne nous est pas connue. Nous ne pouvons garantir que la haute qualité constante de nos produits. Nous
recommandons donc à tout utilisateur de faire lui-même un nombre suffisant d’essais pour déterminer si le produit concerné possède les propriétés requises. Toute prétention en découlant est exclue. L’utilisateur porte l’unique responsabilité pour toute
utilisation erronée ou contraire à la destination du produit.
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